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BODY 
VALVE

KIT 
CODE ( mm )

FLANGE 
TYPE

BELIMO 
ON / OFF TYPE

BELIMO 
MODULATING TYPE

END-ARMATUREN
MOTORS CODE

A, B 

REFKIT N-A/B 9 F03 / F05

REF-SR230A-R-RFG
20Nm 230v

REF-SR24A-R
20Nm 24v

REF-SR24A-MF-R
20Nm 24v

-
REF-ZSV-09

Internal pin 9x9
REF-ZSV-09

Internal pin 9x9

REFKIT N-A/B SPEC 14 F03 / F05

REF-GR230A-R-RFG
40Nm 230v

REF-GR24A-R
40Nm 24v

REF-GR24A-MF-R
40Nm 24v

NA054100 (50Nm)
REF-ZGV-14

Internal pin 14x14
REF-ZGV-14

Internal pin 14x14

C, D

REFKIT N-C/D 9 F03 / F05

REF-SR230A-R-RFG
20Nm 230v

REF-SR24A-R
20Nm 24v

REF-SR24A-MF-R
20Nm 24v

-
REF-ZSV-09

Internal pin 9x9
REF-ZSV-09

Internal pin 9x9

REFKIT N-C/D SPEC 14 F03 / F05

REF-GR230A-R-RFG
40Nm 230v

REF-GR24A-R
40Nm 24v

REF-GR24A-MF-R
40Nm 24v

NA054100 (50Nm)
REF-ZGV-14

Internal pin 14x14
REF-ZGV-14

Internal pin 14x14

E, G REFKIT N-E/G 14 F05-F07

REF-GR230A-R-RFG
40Nm 230v

REF-GR24A-R
40Nm 24v

REF-GR24A-MF-R
40Nm 24v

NA054100 (50Nm)
REF-ZGV-14

Internal pin 14x14
REF-ZGV-14

Internal pin 14x14

F REFKIT N-F 14 F05-F07

REF-GR230A-R-RFG
40Nm 230v

REF-GR24A-R
40Nm 24v

REF-GR24A-MF-R
40Nm 24v

NA054100 (50Nm)
REF-ZGV-14

Internal pin 14x14
REF-ZGV-14

Internal pin 14x14

H, L, M
2 WAYS REFKIT N-H/L 17 F05 / F07 - -

NA094100 (90Nm) 
or 

NA154100 (150Nm)

H, L, M
3 WAYS REFKIT N-H/L 3 VIE 17 F05-F07 - -

NA094100 (90Nm)
or  

NA154100 (150Nm)

I
DN08, DN10

REFKIT N-A/B 9 F03 / F05

REF-SR230A-R-RFG
20Nm 230v

REF-SR24A-R
20Nm 24v

REF-SR24A-MF-R
20Nm 24v

-
REF-ZSV-09

Internal pin 9x9
REF-ZSV-09

Internal pin 9x9

REFKIT N-A/B SPEC 14 F03 / F05

REF-GR230A-R-RFG
40Nm 230v

REF-GR24A-R
40Nm 24v

REF-GR24A-MF-R
40Nm 24v

NA054100 (50Nm)
REF-ZGV-14

Internal pin 14x14
REF-ZGV-14

Internal pin 14x14

 J,K
DN15,DN20  

REFKIT N-C/D 9 F03 / F05

REF-SR230A-R-RFG
20Nm 230v

REF-SR24A-R
20Nm 24v

REF-SR24A-MF-R
20Nm 24v

-
REF-ZSV-09

Internal pin 9x9
REF-ZSV-09

Internal pin 9x9

REFKIT N-C/D SPEC 14 F03 / F05

REF-GR230A-R-RFG
40Nm 230v

REF-GR24A-R
40Nm 24v

REF-GR24A-MF-R
40Nm 24v

NA054100 (50Nm)
REF-ZGV-14

Internal pin 14x14
REF-ZGV-14

Internal pin 14x14

W,X,Y
DN25, DN32, 

DN40 
REFKIT N-E/G 14 F05 / F07

REF-GR230A-R-RFG
40Nm 230v

REF-GR24A-R
40Nm 24v

REF-GR24A-MF-R
40Nm 24v

NA054100 (50Nm)
REF-ZGV-14

Internal pin 14x14
REF-ZGV-14

Internal pin 14x14
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ASSEMBLY INSTRUCTIONS

Assemby Kit is supplied pre-assembled with the connection on the valve’s stem already inserted.
 Il Kit di Assemblaggio viene fornito pre-montato, cioè con lo stelo di collegamento al perno della 

valvola a sfera già inserito.

Draw up your Kit to the valve. Start inserting the Kit to the valve’s stem, aligning parallel faces.
Avvicinare il Kit alla sede del cappellotto e, facendo riferimento alle facce parallele del perno, iniziare 

ad inserirlo nel Kit.

Join the two sides without applying force. Then turn Kit counter-clockwise until it will fit into the valve 
(you’ll hear the characteristic “click” and you’ll no more able to rotate kit around the valve.

Accoppiare senza forzare le estremità. Ruotare delicatamente in senso antiorario fino ad incastrare il 
kit alla valvola (dopo il “click” e non sarà più possibile ruotare il Kit rispetto alla valvola).

Screw firmly the nut(at least 40Nm torsion strenght)without move the upper parts just coupled.
Avvitare il dado alla valvola con forza di torsione di almeno 40Nm senza toccare la parte superiore.

Before start mounting the Kit, put the fiber-composite gasket enclosed in the box on the upper side of 
the valve, carefully-centering it with the stem.

Prima di montare il Kit assicurarsi di posizionare la guarnizione in materiale composito fornita nella 
confezione sotto il cappellotto della valvola, controllandone bene la centratura.

Continue drawing up your Kit to the valve, centering the stem disregarding the position of the nut. 
Continuare ad avvicinare il Kit al piano, facendo riferimento, per la centratura, al perno senza agire 

sul dado filettato.

Check the perfect alignment of the holes and for the stability of the contact. 
Accertarsi del perfetto allineamento dei fori e della stabilità del kit.

 

Assemble kit with actuator screwing firmly the 4 bolts.
Inserire l’attuatore ed avvitare i 4 dadi di fissaggio.
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